Manual de instrucoes

1. Marcacéao

Barreira Zener

Z715.F, Z728.F, Z728.H.F, Z765.F, Z779.F, Z779.H.F, Z787.F,
Z787.H.F

Z828.H.F, Z865.F, Z879.F, Z879.H.F, Z887.F, Z887.H.F
Z960.F, Z961.F, Z966.F

Certificado ATEX: BAS 00 ATEX 7096

Marcacdo ATEX:
&Il (1)G [ExiaGa] lIC, &Il (1)D [Exia Da] llIC, & | (M1) [Ex ia Ma] |

Certificado ATEX: TUV 99 ATEX 1484 X
Marcacdo ATEX: & Il 3G ExnA lIC T4 Gc

Certificado IECEx: IECEx BAS 18.0033
Marcacao IECEXx: [Ex ia Ga] lIC, [Ex ia Da] llIiC , [Ex ia Ma] |
Certificados da América do Norte: E106378 (UL)

Class |, Division 2, Groups A-D, T4

Class |, Zone 2, AEx nA [ia] lIC T4 (US), Ex nA [ia] IIC T4 (Canada)
Equipamentos associados com circuitos intrinsecamente seguros para:
Class |, Division 1, Groups A-D; Class Il, Division 1, Groups E-G;

Class lll, Division 1

Class |, Zone 0, [AEx ia Ga] lIC (US), [Ex ia Ga] IIC (Canada)

Certificado dos EUA: FM17US0370
Class |, Division 2, Groups A-D

Equipamentos associados com circuitos intrinsecamente seguros para:
Class |, Division 1, Groups A-D; Class Il, Division 1, Groups E-G;
Class lll, Division 1

Pepperl+Fuchs Grupo
LilienthalstraBe 200, 68307 Mannheim, Alemanha

Internet: www.pepperl-fuchs.com

2. Grupo alvo, pessoal

O planeamento, a montagem, o comissionamento, o funcionamento, a
manutencéo e a desmontagem sdo da responsabilidade dos operadores.
O pessoal deve ser devidamente qualificado e formado para realizar as
tarefas de montagem, instalacdo, comissionamento, funcionamento,
manutencéo e desmontagem do dispositivo. E necessario que o pessoal
qualificado e treinado tenha lido e compreendido o manual de instrugdes.
Antes de usar o produto, familiarize-se com o0 mesmo. Leia atentamente o
manual de instrucoes.

3. Referéncia para documentacéo adicional

Respeite as leis, normativas e Diretivas aplicaveis ao uso devido e ao
local de operacéo.

Para aplicagGes mineiras, respeite as leis, normativas e Diretivas
aplicaveis ao local de operagao.

As folhas de dados, os manuais, as declaragcbes de conformidade UE, os
certificados de verificagéo de conformidade UE, os certificados e os
desenhos técnicos, se aplicaveis, correspondentes sdo um complemento
a este documento. Pode encontrar esta informagcéo em www.pepperl-
fuchs.com.

Para obter informacgoes especificas sobre o dispositivo, como o ano de
construcao, leia o cédigo QR no dispositivo. Em alternativa, introduza o
numero de série na pesquisa por numero de série em www.pepperl-
fuchs.com.

4. Uso devido

Apenas se autoriza o uso devido e apropriado do dispositivo. Se ignorar
estas instrugbes, a garantia serd anulada e o fabricante seré escusado de
qualquer responsabilidade.

O dispositivo é usado em tecnologia de controlo e instrumentagéo
(tecnologia C&l) para a transferéncia de sinais como sinais normais de
20 mA e 10 V. O dispositivo tem circuitos intrinsecamente seguros que
sao usados para operar equipamento de campo intrinsecamente seguro
em areas classificadas.

Utilize o dispositivo apenas nas condigcdes ambiente e de funcionamento
especificadas.

O dispositivo foi concebido para montagem numa calha de montagem
DIN de 35 mm em conformidade com a norma EN 60715.

O dispositivo € um equipamento associado em conformidade com a
norma IEC/EN 60079-11.

O dispositivo € um aparelho elétrico para areas classificadas da Zona 2.
O dispositivo pode ser instalado na area nédo classificada.
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5. Uso indevido

Né&o e possivel garantir a prote¢éo do pessoal e da instalagéo, caso o
dispositivo ndo seja utilizado de acordo com o uso devido.

6. Montagem e instalacao

Nao monte um dispositivo danificado ou poluido.

Monte o dispositivo de forma a que esteja protegido contra perigo
mecanico. Monte o dispositivo num invélucro envolvente, por exemplo.
N&o monte o dispositivo numa zona de poeiras explosivas.

O dispositivo cumpre o grau de protecao IP20 de acordo com a norma
IEC/EN 60529.

O dispositivo apenas deve ser instalado e operado num ambiente
controlado que assegure um grau de poluicao 2 (ou outro melhor) de
acordo com a norma |IEC/EN 60664-1.

Se for usado em areas com um grau de polui¢ao superior, o dispositivo
precisa de ser protegido em conformidade.

O dispositivo apenas deve ser instalado e operado num ambiente de
categoria de sobretenséo Il (ou outro melhor) de acordo com a norma
IEC/EN 60664-1.

Respeite as instru¢des de instalacdo de acordo com a norma

IEC/EN 60079-14.

Requisitos para cabos e linhas de ligacao

Respeite os seguintes aspetos ao instalar cabos e linhas de ligagao:
Respeite a sec¢éo transversal admissivel do nucleo do condutor.

Ao usar condutores entrancados, aperte as mangas terminais dos cabos
nas extremidades do condutor.

Utilize apenas um condutor por terminal.

Ao instalar os condutores, o isolamento tem de alcangar o terminal.
Respeite o binario de aperto dos parafusos de terminal.

Requisitos para o uso como equipamentos associados

Caso circuitos com tipo de prote¢éo Ex i sejam operados com circuitos
nao intrinsecamente seguros, estes ndo podem continuar a ser usados
como circuitos com tipo de protecao Ex i.

Mantenha as distancias de separacéo entre todos os circuitos nao
seguros intrinsecamente e os circuitos intrinsecamente seguros de acordo
com a norma IEC/EN 60079-14.

Respeite as distancias de separagéo entre dois circuitos intrinsecamente
seguros adjacentes de acordo com a norma IEC/EN 60079-14.

Respeite os respetivos valores de pico do equipamento de campo e dos
equipamentos associados relativamente a prote¢éo contra exploséo ao
ligar equipamentos de campo intrinsecamente seguros com circuitos
intrinsecamente seguros de equipamentos associados (verificagao de
seguranca intrinseca). De igual forma, respeite as normas IEC/EN
60079-14 e IEC/EN 60079-25.

Caso néo se especifiquem valores L, e C, para o surgimento simultaneo
de indutancias e capacitancias localizadas, a seguinte regra aplica-se.

« O valor especificado para L, e C, € usado se uma das seguintes
condigbes se aplicar:

« O circuito tem indutancias e capacitancias repartidas apenas em
cabos e linhas de ligagéo, por exemplo.

« O valor total de L; (excluindo cabo) do circuito é < 1% do valor L,
especificado.

« O valor total de C; (excluindo cabo) do circuito € < 1% do valor C,
especificado.

» Um maximo de 50% do valor especificado para L, e C, € usado se
uma das seguintes condi¢cdes se aplicar:

O valor total de L; (excluindo cabo) do circuito & > 1% do valor L,
especificado.

O valor total de C; (excluindo cabo) do circuito € = 1% do valor C,
especificado.

e A capacitancia reduzida para os grupos de gas |, lIA e IIB ndo pode
exceder 1 pF (incluindo o cabo). A capacitancia reduzida para o grupo
de gas lIC nao pode exceder 600 pF (incluindo cabo).

Se estiverem ligados em paralelo mais canais de um dispositivo,

assegure-se de que a ligagao paralela é efetuada diretamente nos

terminais do dispositivo. Ao verificar a seguranca intrinseca, respeite os
valores maximos da ligagao paralela.

Respeite os requisitos de ligacao a terra do tipo de protecdo Ex i de

acordo com a norma |IEC/EN 60079-14.

Assegure-se de que as ligagdes a terra externas esté@o presentes, que

estéo em boas condigdes e que nao estao danificadas ou corroidas.

Requisitos para o nivel de protecédo do equipamento Gc
O dispositivo deve ser instalado e operado apenas em invélucros
envolventes que

« estejam em conformidade com os requisitos para involucros
envolventes de acordo com a norma IEC/EN 60079-0,

¢ tenham o grau de protecado IP54 de acordo com a norma
IEC/EN 60529.

O dispositivo pode ser instalado nos grupos de gas IIC, IIB, e lIA.
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Apenas é possivel ligar e desligar circuitos néo intrinsecamente seguros
com tensao na auséncia de atmosfera potencialmente explosiva.

Coloque a marcagéo de aviso "Aviso — N&o remova nem substitua fusiveis
quando sob tensao!" visivelmente no invélucro.

7. Funcionamento, manutencéo e reparacao

Nao repare, modifique nem manipule o dispositivo.

Em caso de defeito, substitua sempre o dispositivo por um equipamento
original.

Requisitos para o uso como equipamentos associados

Caso circuitos com tipo de prote¢éo Ex i sejam operados com circuitos
nao intrinsecamente seguros, estes ndo podem continuar a ser usados
como circuitos com tipo de protecdo Ex .

Assegure-se de que as ligagbes a terra externas estéo presentes, que

estdo em boas condic¢des e que ndo estdo danificadas ou corroidas.

Requisitos para o nivel de protecao do equipamento Gc

Apenas é possivel ligar e desligar circuitos ndo intrinsecamente seguros
com tensao na auséncia de atmosfera potencialmente explosiva.

Troque o fusivel de substituicdo apenas quando o dispositivo nao tiver
tensao.

8. Entrega, transporte e eliminacéao

Verifique a embalagem e o conteudo quanto a danos.

Verifique se recebeu todos os itens e se estes sdo 0s que encomendou.
Armazene e transporte sempre o dispositivo na embalagem original.
Armazene o dispositivo num ambiente limpo e seco. As condi¢des
ambiente permitidas devem ser tidas em consideragao; consulte a folha
de dados.

A eliminacao do dispositivo, dos componentes integrados, da embalagem
e das baterias possivelmente incluidas tem de estar em conformidade
com as leis aplicaveis e as diretrizes do respetivo pais.
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